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szabásánál, 2ü*/,-nyi kedvezmény

ben részesülnek.

Mit fogunk még m egérn i?

Alig volt rövid időszak, melyben 
oly változatos események zajlottak volna 
le a nemzet életében, mint a mostani.

Az ötvenes években egy nyomás 
alatt állott a nemzet, mely az egészet 
egészszé tette, összetartotta: s e nyomás 
alatt valóban nőtt benső erkölcsi erejé
ben. mint a pálma a nyomás alatt. Kö
zös volt az ellenség, közös a védekezés.

A k ö z ö s  e l l e n s é g  ki lett cse
rélve a k ö z ö s  U g  y g  y e 1, s noha ez 
nem volt nagyobb ellenség a közös el
lenségnél, mégis számtalan pártolókra, 
barátokra talált.

Mondom, hogy a nemzet ellensége 
volt a közösílgy : nem csak én mondom, 
de érzi és emlegeti a hazának jobb s 
nagyobb része.

Mellőzve a finanezialis állapotokat, 
sietek röviden ez állítást morális s tár
sadalmi szempontból igazolni.

Annak előtte példátlan volt azon 
kóidivat, mely a nemzet nagyjait korunk
ban eltölti.

Egyének, kikre lelkünk legszentebb 
titkait, s legdrágább kincsünket, a haza 
jövőjét biztuk, lassanként bizalmatlanná 
tették a nemzetet elvváltoztatásaik által.

A szegény, sok csapások által láto
gatott nép neveik varázsa által meghat v. 
lelkesült, áldozott csak azért, hogy aka
ratuk szerint alakuljon idönkint a par
lament , s ha a megvesztegethetlenek 
akaratja nem szerezhetett is többséget, 
mindig élt a remény, hogy majd az idő 
meghozza a diadalt, s nem esett két
ségbe, inig az egyéneket, kiket tisztelni 
megtanult, ott látta azon zászlók alatt, 
melyeket előttük lobogtattak

Most azonban, miután az ellenzék 
egvik vezére elébb. most_p£ibg a másik 
is -jobbra át“ -ot csinált, a nép valóban 
zavarban van, s nem tudja magát hirte
len mihez tartani.

Félő. hogy közel állunk a fagy
ponthoz, hol a nép nem lehet töbln* 
lelkesíthető, látván, hogy azokban, kikre 
legszentebb érdekeit bizta, csalódnia 
kellett.

Annál csodálatra méltóbb pedig az 
ellenzék némely vezéreinek magatartása, 
mert most minden jóra való jobboldali 
megveti a jobboldal törekvéseit, mely 
„sic volo, sic jubco- elvével félő, hogy 
a vég „tünku-liüz juttatta a hazát, és 
siet azon zászlók alá sorakozni, melyek 
egyedül vnlának hivatva a múltban, s 
vannak hivatva a jövőben megmenteni 
a hazát, ha még lehet eliez reményünk.

Nyílt vélemény a vidéken, hogy ez 
elvváltozás csak a kormányra való ju 
tás aspiratioja lehet, de nem hazatiság.

Erős vád ez. de tehetiink-e róla. 
ha az illetőknek eljárásaiból más követ
keztetést kivonni nem lehet.

Ragyogó szónoklatok tartattak, de 
ha valaha úgy épen most bizonyul be 
az, hogy a hazát nem ragyogó szónok
latok mentik meg, hanem: az ö n f e l -  
á 1 d o z á s és ü n m e g t a g a d á s.

Fájdalom, hogy nagyaink ínagukat 
akarják érvényesíteni!

Az a kormányra való* nspiratio szép 
dolog lehet, de megmutatta (íliyczy, mit 
lehet kivinni a meglevő nlapon.

t )ly szépen beszélt az a Jókay. vi
rágos nyelv, költői megragadó fordula
tok ! . . . S mi jött ki belőle, az, hogy 
az ö beszéde, nem kortes fogás és elő
fizetési íülhivás. Ezt fel is teszszük te 
lőle, de hát bizon még is sajnáljuk a 
vidéken, hogy ragyogó szónoki tehetsé
gét nem más irányban használta fel.

Viígyainkb 
lünk a f a g v p o n t h o z.

Mit fogunk még megérni V!
Kallós

ila tkozva. k ö ze l á l- (leletére vonatkozó miniszteri leirat, melyre 
( vonatkozólag kijelentetett, hogy megyénk Be 
' regmegyének idevonatkozó szabályrendeletét 
! látja viszonyaival leginkább összeeegyeztet- 
1 hetönek.
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Szabolcsmegye bizottmánya gyűléséből

I’ebr. 3. s több napjain.

Folytatolagos gyűlés.
Olvastatott ugyancsak a miniszteri leirat 

Irinyi Farkas Hermina kártérítési ügyében. A 
nyiregyháza-kisvardai országút vonalban ugyan
is 2 hold földnyi birtoka kártérítés nélkül el
foglaltatott. kéri tehát, hogy ez neki visszaté- 

Föispán ur a gyűlést megnyitván, sor- rittessék. Szatmármegve közigazgatási törvény- 
rendszerint az alispani időszaki jelentés tar- hatósága oly értelemben megkerestetni hatá- 
gyalúsa következett. F mindenekre részletesen roztatott. hogy illető folyamodót folyamodása 
kiterjedő, nevezetes statisztikai adatokkal bö- felszerelésére utasítja.
völködö. nyomós jelentés kedvező figyelmet s Olvastatott Pest-Pilis és Solt t. e. me-
dicséretet érdemel. —  A személy- és vagyon- gyék átirata a Bukovinában élő magyarok 
biztonságról kimerte adutokat közöl, ezzel haza telepítése iránt; hasonló szellemű felirat 
összefíiggöleg előadja, hogy a (indái járás szol- intézése határoztatott az oiszággyülés elé. 
gabirójúnak jelentése folytán a nyíregyházai l'dvarhelyszék közönségének megkeresése az 
törvényszéknek bizonyos nehezményezett lágy államadó tartozások emelése ellen; Jászkunke- 
eljarásai megorvoslása végett történt feliratra, rülefek alkapitányának megkeresése a válasz - 
a minisztériumtól semmi leirat, vagy tudósítás tási törvényre vonatkozó feliratuk támogatása 
a megyéhez mind ez ideig nem érkezett, végett, tudomásul vétettek. — 
melyre nézve újabb felirat intézése határoz- Budapest tanácsa az iránt kereste meg a 
tatott. megyei hatóságot, hogy az északi-sark-expedi-

A népesedési mozgalom kimutatása szó- czió tagjai részére megszavazott tisztelet dijat 
moru képet tüntet fel. ugyanis a megyében a gyarapítaná. Segélyezés mellett szólott Molnár 
múlt évben 211 í-el több halt meg. mint szii- Ágoston, ellene elvi szempontból nyilatkozott 
letett. E  körülmény szempontjából Z o l t á n  Zoltán János, támogatván véleményét azzal. 
János indítványba tette, hogy a megyei főorvos hogy különösen a mai anyagi irányú korban 
bízatnék meg e szomorú körülmény okának ellene szavaz az efféle segélyezésnek, szerinte 
kipuhatolására, hogy annak nyomain a megyei az erkölcsi elégtétel szép és becsülendő dolog, 
elöljáróság a haj orvoslására a kellő lépéseket * ezt megkapták; az elismerés becséből veszít, 
megtehesse. ha az anyagi jutalomra fekteti a fosulyt. A

Az lh74-ik évben a megye minden járd- bizottmány ez utóbbi értelemben határozott. —  
sában történt sorozást számadatokat a lógna- A tanfelügyelői jelentés a népiskolák 
gyobb pontossággal előadván a jelentés, áttér lH73-ik évi állapotáról elismerő tudomásul 
az -árvaszék ügyére, melyből kitűnt, hogy a vétetett, mely után a központi bizottmány 
múlt évben 2227 ügy maradt elintézetlenül; által a megyei önkormányzati jogkör kiszéles- 
az árvák ügyeinek sürgősebb elintézése szem- bitese tárgyában készített felirat olvastatott 
pontjából Widovich szolgaid ró indítványozza fel. e terjedelmes felirati javaslat, melyben a 
m  ám asék i llnökség felállítását, habár Ma- többek között a UafeHlgyetjaég eltörlése is 
iglenesen is, s erre nézve kijelentvén, hogy mi- véleményeztetik, minden tárgyalás nélkül elfo- 
után a haza oly körülmények között van, mi- gadtatot’t, s illető helyre terjesztetni rendelte 
kép ez idő szerint ily felesleges kiadásokat tett. Kissé különös volt e tekintetben a cse
nem tehet, azon meglepő s nemes szivü aján- kély számban együtt levő bizottság magatar- 
latot tette, hogy a tisztviselők saját fizetése- tása. Felfogásunk szerint a 3 napig tartó gyü- 
ikböl áldozzanak s engedjenek levonatni; az lésnek alig volt fontosabb tárgya ennél. A 
indítvány éljenek között elfogadtatván, főispán jelen volt szónokok közül egy-kettő lágyme- 
ur 20o fttal megkezdi az aláírást, alispán ur legén szolt a fennforgó ügyhöz, de a/, egésznek 
150 fttal követi, imhtványozó 100 ftot ir alá. értelme oda ment ki: sokat szólhatnánk e 
s nehány perez alatt kisebb nagyobb összegek- tárgyhoz, de azért csak nem szólunk. Mondok, 
ben körülbelül H00 frt összeg lett aláírva, hogy alig volt ennél fontosabb tárgy a zöld 
mely. reméljük, hogy folytattatni fog. Sajnos asztalon, az is bizonyítja ezt. h o g y 'a z  előző 
körülmény, hogy a virilis tagok, k ü l ö n ö s e n  gyűlés nem ok nélkül bizta meg az állandó 

t e h e t ő s e b b  i z r a e l i t á k  k e v e s e n  választmányt e felirat készítésével; de ha lát- 
v o l t a k  j e l e n .  Ue i ué l j  ük.  h o g y  ko r -  juk a megyék jogkörének elszomorító össze- 

á n y z ó  a l i s p á n  ur  az a l á í r á s i  i v e t  zsugorodását, hisszük, hogy felesleges e tekin- 
k ü z ö l n i  f o g j a  k ü l ö n ö s e n  a g y ű l é s t  tethen érvelni, és mégis! í.aza érdektelenség
ke v é s  b é  g y a k o r l ó  g a z d a g  v i r i l i s  iz -  rr0l lett átvive ez ügy a zöld asztalon, 
r a e l i t a  u r a k k a l ,  s ő k  b i z o n y o s a n  Miután a döghei jegyző ellen, ki a köz-
m e g é r t e n  d i k  a n e m e s  k e z d e m é- munka teljesítése ellen a népet lázitotta, eré- 
n y e z é s c z é l j á t  n z á r v á k é r d e k é- Íves határozat hozatott, s a gávai jegyző
it e n. a n n y i v a l  i s  i n k á b b ,  m i v e l  választás niegsemmisittetett volna, a tanácsko- 
a 1 e g u j a b b i d ő b e n  a z  ő  á r v á i k  i s  /.ás a gyűlés második napján véget ért. 
i g é n y b e  v e s z i k  a z  á r v a s z é k  r— 1.
m u n k a k é p e s s é g é t ,  s a z  ö r v e n d e - '  
t e s j o g k i t e r j e s z t é s  é l v e z e t e '  

e l l e t t ,  a n e m e s  c z é i u  a d a k o  Az egy csipetnyi orvostudomány -hoz egy 
z á s o k t ó l  s e m  r i a d n a k  v i s s z a , '  
l é v é n  e z  i d ő s z e r i n t  n e k i e k e b -  
b e n  l e g n a g y o b b  ni ó d j u k .

A jelentés folyamában felmerült továbbá I 
azon szomorú körülmény, mikép a megye több! Yegvfik fel a cholerát, a járványok lég- 
helyein a népnevelés ügye mind ez ideig elha-1 pusziitóbbikat. A ragály már előre ft levegőben 
nyagoltattnk; a tankötelesek nem iskoláztat-1 van. mely azzal tovább terjed, firzi azt a nő- 
link. a miért is Simon l'.ndrc bizottmányi tag vényország, ellankad, sárgul. Megérzi az embe- 
felszólal és a szolgabirókat nagy bb erélyes-, rí szervezet, napokig, hetekig lankadtság, tost- 
ségre utasít tat ni véleményezi; e irc  Nagy fst- nehézség, különösen az intő hasmenés előzi 
ván nádudvari jgnlgabiró előadja, hogy fent'm eg a vész kitörését. Kzek az előjelek úgy

farsangi predicatió-

(Folytatás.)

r iM o lg i
jelzett imila-' M B < nagy mértékben a külön
böző felclekezi-V^r elöljáróságai az okai, mert 
Földesen (ha jól emlékezünk) és Tétéi lenen a 
róni. kathólikuRoknak semmi iskolájok nincsen. 
Felmerült továbbá az, hogy a lelkészek a sta
tisztikai átlát okát némely részben mai napig 
se szolgáltatják be. holott e tekintetben illető 
helyre már felirat tétetet . és még a megyé
hez megnyugtató válasz nem érkezett; újabb 
felirat intézése határoztatott.

Az alispani kimerítő és igen jeles idő
szaki jelentés átalános elismerésben részesül
vén, helyeslő tudomásul vétetett.

Több miniszteri leirat és pedig: a lóte- 
nyészt és gyámolitása tárgyában, a felállítandó 
niérték hitelesítő hivatalra vonatkozólag tudó 
másul vétetett.

Olvastatott Heves és h.-Szolnok törvé
nyesen egyesült megyék halászati szabályren-

tünuek fel a dióiéra kitörése előtt, mint a ter
mészet jelezni szokta a zivatar kitörését, fis 
ilyenkor az állatok, madarak, menekülnek véd- 
helyct keresni. Csak a tudatlan nép a*, mely 
nem akar bírni sem az állatok ösztönével, sem 
az emberek okosságával. Ha abban az alkalmas 
időben, midőn a legelső intöjelek mutatkoznak 
midőn már nem birbol halljuk, hanem tényleg 
figyeljük „jön a diaiéra.- az előítéletes közö
nyös nép észlelné a bajt és segélyt keresne, 
a járvány erejét vesztené. Azonban ennek léte
sítésére nem elég a hivatalos orvosi személy
zet, sem a 2, 3 mértíöldnyi távolságra lakó 
orvosok, kik, mivel kevesen vannak, mindenütt 
meg nem jelenhetnek; s mivel emberek, magok 
is megbetegedhetnek, nicg is halhatnak és 
„ouid tunc V* Itt a homeopathia nyújthat önse- 
gely utján végmenedéket. Minden községben 
vau földbirtokos, pap. jegyző, tanító; miért

nem követik a német nemzet intelligentiájának 
példáját V  Miért nem létesítik az önsegélyt e 
szegény sujtolt hazában? melynek gyermekei 
1H31-ik év óta már öt Ízben, tehát minden k 
évben egyu er meglátogattatuak a pusztító vész 
által, s mint öszszel a tehetetlen legyek, hul
lanak rakásra. Hát azt hiszi a magyar intelli- 
gentia. hogy e szegény ország kipusztithatlan ? 
Nincs meggyőződve a felől, hogy egy egy ragá
lyos év több lakost eltörölt Magyarország szi
liéről, mint egy pusztító, rabló, tatár török 
háború? Nem Tiiszi, hogy -í-4 évi rövid időköz
ben f» ragályos év lévén, ezután is fog az 
ismétlődni ? Vagy azt hiszi, hogy e hányatott 
hon. moly a tatár, s török dulásait kiheverte, 
megfogja győzni a minden 8 évben megújuló 
hóiéra pusztításokat is?

A mi alsó néposztályunk sokalja az embe
reket e földön. Ha jön a dögvész. inegijjed, s 
részvétlen ott hagyja feküdni a beteget szalma 
ágyán, s nem veszi észre, hogy a beteg kiürü
lései „öldöklő angyal lángpallossal.“

A baj kevés fáradsággal, idejekoránni 
segély hozással gyógyítható lenne. I)e segély 
nincs, a nép nem is keresi. Húzza, halasztja a 
drága időt, mely itt már nem „pénz," hanem 
élet vagy halál. Mikor hivatalosan tudva lesz, 
hogy itt a pusztító ellen, s hivatalból segélyt 
nyújthatnak, a fertőzés tetőpontját éri. Mar 
ilyenkor nemcsak intő hasmenés, mint a baj 
előfokán, nemcsak iirülések, hányás, hasmenés, 
görcs, mint a baj másodfokán, hanem a fertő
zés legelső fokának je le i: a test kékszine, a 
cholera typhus, tüdő szélhüdés, sőt halálozások 
mutatkoznak, annak jeléül, hogy a köznép tu
datlansága. az intelligentia részvétlensége, az 
önsegély hiánya, a hivatalos ut késedelmes, s 
elégtelen volta engedek a bajt ennyire terjed

ő k k o r  aztán érzi nemcsak egyház, nemcsak 
egész község, hanem egész vidék lángban áll. 
Oltsa a ki tudja!

Ha valaki ellenkező véleményt állít elle
nemben. vele vitatkozni nem fogók. Tapaszta
latom oktatásait elmefuttatásáért el nem ha-
gyandom.

Tapasztalatom, melyet a legközelebbi jár- 
ányhól merítettem ez : azon házakban, bol a 

há/iiép nagyobb része elhullott, szinte meg 
volt az intő jel, mint a természetben a ziva
tar előjele. A kór úgy folyt le, mint említet
tem, elsőben jött egyik családtagra a hasme
nés. ez fertóztetett ; aztán jött hányás, görcs, 
mig utoljára a ház üresen maradt. Hozzám 
tartozóim közül hatan estek cholerába. Mint 
utólagosan értesültem, az egyik több napokig 
szenvedett hasmenésbe, hagyta menni a dolgot, 
az neki jót tesz. gondold. Napok múlva megje
lentek a görcsök vérhas kíséretében. A másik 
az úgynevezett száraz cholerába szenvedett. 
Egy harmadiknál szinte megvolt az intő jel, 
mit fel sem vett, midőn egyszerre megkékül. 
csuklik, stb. ; mindnyáját önsegély utján gyó
gyítottam homeopathia mellett. Egv sem balt 
meg. ki legnagyobb mértékben fertőzött volt 
is. egy éjjeli izzadás mellett kigyógyult. Ezt 
cselekszi az önsegély és a homeopathia. A 
németországi homeopathia kórházak hivatalos 
jelentése szerint, 30 fertőzött közül meghalt 
egy. Nálunk az 1873-ik 74-ik években mennyi 
volt a fertőzött: nem tudom, hanem azt igenis, 
hogy elveszet a tankötelesek összes számának 

része.
Harmadszor. A homeopathia vetélkedésre 

indította mind az alleopatha orvosokat, hogy 
helyét mindenik becsülettel betölteni igyekez
zék. Látván az alleopatha. hogy a fizetésért 
működő hoineopatha gyakran találkozik a beteg 
ágyánál az ingyen segélyt nyújtó műkedvelő
vel. a nélkül, hogy a fold kiesnék sarkaiból, 
lett szent békesség. Pedig orvos ur tudja a 
példabeszédet „művész a művészt gyűlöli, s 
mindkettő megveti a műkedvelőt."

Orvos ur azt állítja, hogy a homeopathia 
mesterséges utón csinált tetőponton áll. Igaz. 
Minden uj tan a világon küzdéssel vívja ki létez
h e tn i jogát.

A homeopathia nemcsak „mesterséggel," 
hanem „fegyverrel" vívta ki létezhetését, Nem 
gyutüs fegyver volt az. hanem ellenállhatatla
nabb ennél is: étjárta a „vaskalapot." a leg
nagyobb ellenséget, a kenyéririgységet porba 
tiporta. F.z a félelmes fegyver a „szám." a 
„numerus" volt. Néhány jegy. letéve holmi ron
gyokból készült papirra, hatalmasabbban ki
áltja, „mi számok vagyunk" mint a franczia 
forradalom az „Allzns enfants" vagy a német 
sereg a „Waclit am Iliiéin" dalt. Ezer meg 
ezer irataikban, ott állnak ezek a számok, mint 
harezra állított tábor : ebben a kórházban ho
meopátián utón gyógykezeltetett cholera beteg 
— meghalt rr  meggyógyult — . Alleopathia



utón gyógykezeltetett beteg =  meghalt =  
meggyógyult ~ .  Csodálatos, az előny mindig 
a homeopathia javára ütött ki.

Szamot vsak szám győzhet le. Miért de- 
mostrált tehát orvos ur Koppal, s mért nem 
számokkal? Nem is képzelheti orvos ur, men
nyire más hatása leend ezikkének. ha számok
kal jól megspékeli. Milyen hatása van annak, 
hogy I,. o méltósága kimondotta „a magyar nem 
érti a számot* mutatja a következő e se t : 
kiváncsi lévén tudni —  nem mondom érdekelt, 
vagy nem. —  hogy egy társulatnak, melynek 
ő inéit, is tagja— még pedig igen soknak tag
ja ki lesz hivatalnoka, s o kit akar? kér
désemre azt válaszolta: „L. inéit. N. N. -t- 
akarja* Magáról érzett-é igy egyedül, vagy 
töhhekről, nem tudom; de illustiatiónak meg
járja. Miért nem használt orvos ur számokat a 
hóm, ellenéhen V mind kikeresztelkedett volna 
az allcopathának. Számot neki! Vagy elfut, 
vagy megadja magát.

A magyar embernek különös, sajátságos 
természete van. A mi más embernek árt, neki 
az használ ; ösmeri orvos ur a töltött káposz
táról való adomát ' Neki ha jól meggyomroz- 
zák. az is orvosság, betegsége elleni gyógy
szer.

Leirom ezen betegséget —  népszerű 
nyelven. annak keletkezését, jeleit, gyógyí
tás módját, nemcsak az orvosi-tudomány bőví
tése. hanem a közönség érdekében is.

Ezen betegség a magyarnak kiváló saját
ja. annyit a sajátja, hogy más nemzetnek még 
szava sincs, a mivel kifejezze; a német igy is 
nevezi: „l>ie ungarische Krankheit." Kzen be
tegség magyar neve „Csömör," ezen szó l ’áriz 
Pápai szerint ettől, ezen igétől származik: 
rcsön.u „csömöszöW —  telerakni, nyomni vala
mit. Mint neve mutatja, ez a betegség úgy szár
mazik, ha az ember torkig eszi magát. Legin
kább megfigyelhető köz- és társasebédeinken. 
mikor ebéd végeztével már alig bírunk mozog
ni. ilyenkor neki pirosodunk, pihegiink. pálio- 
gunk. mint szárnyat eresztett tömött lúd.

Minthogy pedig ..pleuus venter. non. discit 
libenter." a betegség természetéhez tartozik, 
hogy mivel két urnák nem lehet szolgálni, 
tanulni éppen nem szeretünk, nehogy emészté
si funetiónk folyama megzavartassék. Hanem 
annál többet lármázunk, mely az emésztésre 
jótékonyan hat. Ilyenkor dalolunk „régi dalt 
régi dicsőségről:4' Kxtra Hungáriám, non est vita. 
si est vita. non est iita.

Itár nekünk jobb gyomrunk vau mint a 
strueznak. mennyiben ez csak egyes kavicsda
rabokat. mi pedig egész táblaföldeket, sőt 
főjünk felül a házat is megemészthetjük, uiind- 
azáltal megesik : hogy a terjeszkedési törvény
nél fogva a bevett eledel nagy mennyisége há
tunkat feszíti. Hátunknak, s a bevett eledelek
nek ezen egymásra Itatása és ellenhatása nevez
tetik orvosi néven csömörnek. — Csúnya név 
az igaz, de ha a betegség meg van. nevének is 
csak kell lenni. —

Ezen betegség egyik jelensége a „munka 
csömör*4 is: a betegség cronicus lévén, a mindig 
tele gyomornak időt kell engedni folytonos 
munka szünet elés által az emésztésre. Ezen be
tegségben legbiztosabb gyógymód: a ..hát tapo
sás- : a betegnek a műtétéi köztien mennél job
ban recseg rojmg a háta. annál sikeresebb, s 
több kéjjel van összeköttetve.

(Folytatása következik.)

N y í l t  k é r d é s

a  K Z .ib o lfm n cK y ci t. i* k o la ta n Á r «  e ln ö k  
HÖgeliez, liQ IA iiöoen  d r .  H iirü r li M ó r  u r  
l i o i .  m int a  ta n k e rü le ti i -k o la t . iu a r s  e g y ik  

a a  l e n fo r g o  ü g y b e n  k ü lö n ö s e n  é r d e 
k elt —  j e g y z ő jé h e z .

Megyénk volt tanfelügyelője nsgos Tokaji 
Nagy i.ajos ur beszédét, melylyel az iskolata
nács alakuló gyűlését lst»9-ben megnyitotta, 
ugyancsak Szabolcsmegye akkori főispánja br. 
Yécsey József ur ö méltósága saját költségén 
kinyomatta, a fentnevezett tanfelügyelő részé
ről tett azon ajánlat, illetve feltétel elfogadá
sával, hogy a b e j ö v ő  ö s z s z e g  j ó t é k o n y  
k ö z o k t a t á s i  c z é l r a .  azaz. e megye terü
letén felállítandó tanítói könyvtár alapítására 
fog fordittatni.

Ezek után önkényt felmerül e kérdés:

T A R C Z A .
A  h a j n a l .

Pirulva, mint ifjú menyasszony 
Viszijc reggelén :

I terül a hajnal —  bilmr arczczal 
S mosolygón néz felém.

Kis ablakom függőnyredőin 
Altathat c m osoly;

S én bámulom álom és valói 
Mily szépen üsszefoly ! . . .

I s felkelek —  vidor kcdélylyel 
I s gyorsan öltözöm.
Szajkói imádság én előttem, 

Csak czifra szórözön. —

i n megbámulom a szabadban 
A nagy természetet '

Fs keblem elfogulva érez 
Magasztos érzetet'

Biborpiros szőnyeg takarja 
A z  ébredő napot;

elárusittattak-é ezen beszédek valósággal a
nemes czél érdekében?

ha igen? mennyi jött be azok árából? 
továbbá:

hol? ki által? minő feltételek s biztosíték 
mellett kamatozik ezen ö.-zs/.eg? vagy talán e 
felszólalás előtt valamelyik tanítói könyvtár 
a'apjálmz csatol tatot t valósággal ama beszé
dek ára ?

ha igen: melyikhez?
Fzoii kérdések és kételyekre nézve tisz

telettel kér felvilágosítást azoktól, kiket e do
log leginkább illet —

egy érdekelt.

Egy főúri nevelésügy liarát.

..A magyar túiirak azok. kiknek 
legtölili érdemeik vannak a mali
kat! . . . .  legtöbb tartozások a jö 
vendő iránt.- Jósai Mór.

Ma, midiin országunk pénzügyei oly szo
morú állapotban vannak, mindenki látja s tudja 
már. hogy a népnevelés s általában az oktatás
ügyre a kívánt összegek, melyek e téren az 
ügynek lendületet adnának, talán jó darab ideig, 
az országgyűlés által meg nem szavaztatnak. En
nélfogva úgy a kormánypárti, mint az ellenzéki 
lapok a társadalomtól várnak, ha nem mindent, 
de igen sokat. S méltán. Mert mind az ultrainon- 
tán és felekezetieskedö párt. a mely azt állítja 
ma és holnap a felfogásából folyólag mindörökké, 
hogy : mi köze az államnak a polgárok nevelésé
hez. —  mind a szabadelvű, modern nézeteket 
valló egyéneknek el kell azt ma már ismerni, 
hogy az e m b e r  sem nem az államért, sem nem 
egyik vagy másik felekezetért van: és igy elis- 
merendik egyszersmind azt is. hogy : „a nevelés, 
a tanítás ügye katokszokhen társadalmi és nem 
felekezeti — nem is merően állami ügy.“ mint b. 
Yay Miklós egy ünnepélyes alkalommal kifejező.

Ebből aztán igen természetesen következik 
az, hogy ha a társadalom fejlődését, békéjét, jó l
létét szivünkön hordozzuk, az eszközökért, isko
láinkat értem ezek alatt, áldoznunk kell. mint 
üldözik az amerikai, a yanke. „Amerikában 
ugyanis, mint Tyndall megjegyzi, egyesek oly 
készséggel rakják le vagyonukat a közművelődés 
érdekében a közjóiét oltárára, minek párját 
másutt nehezen találjuk.*

Ha nem mondhatjuk is azt, hogy e tekin
tetheti mi volnánk . p á r j a "  Amerikának: de 
annyit mégis mondhatunk, hogy az érdekeltség 
ébredezni kezd nálunk is a közmivolödési ügyek 
s intézetek iránt, társadalmunk minden rétegé
ben. Nem említem itt az egyleti működést, mely 
nagyobb részben szellemi s erkölcsi irányú. Nem 
emlegetem fel a városokat és községeket sem. 
melyek egyetemesen s szinte versenyezve egy
mással. igyekeznek iskoláikat az országos törv ény 
kívánalmainak megfelelő állapotba hely ezni. Nem 
említem azon egyeseket sem megyénk főúri bir
tokosai közül, kik saját birtokuk területén, ta
nyáik és pusztáikon már eddig is iskolákat állí
tottak s szereltek fe l; nem nevezem meg azon 
buzgó tanügybarátokat sem, kik itt-amott éven- 
kint áldozatot hoznak a nevelésügy oltárára: 
mert ezek a közelébb megjelent tanfelügyelői 
elnöki jelentés s táblás kimutatásban feltüntetve 
vannak. Csak azt hozom az olvasó tudomására, 
miként gr. Forgách Kálmán ur Öméltósága a kö
zelebb múlt őszön a mándoki uradalmához tar
tozó birtokán, vendégeivel vadászatokat rendez
vén, a volt úrbéresek birtokán is vadásztak; s 
mivel ezek minden községben szó nélkül elnézték 
ezt. bár birtokuk területén a vadászati jogra 
nézve, a törvény értelmében szabadon intézked
hetnek. a gróf ur utólagosan, mintegy a vadászati 
jog élvezetéért, az egyes községek elöljáróinak 
bizonyos összegeket küldött iskolai ezélokra. 
azon hozzáállással, hogy azon összegek minden 
egyes községben hitfelekezeti különbség nélkül, 
egyenlő arányban osztassanak meg a különböző 
felekezeti iskolák között. Igen alkalomszel üleg 
lehet itt idézni egy iró szavait, a ki ezt monda: 
„a tehetség tutija mit kell tenni, a tapintat tudja 
hogyan tegye.-

Ezen jótéteményben a következő községek, 
az alább feltüntetendő arányban, illetőleg meny-
nviségben részesültek : u. m.

T .-I’álcza kapott 50 irtot.
Mándok 50 r
F.perjeske „ 50 .
Sz.-Márton „ 50 „

I. szőnyegből csillái ni. gátiak
Felséges ablakot.

Fz ablakon tini lassúd ni l >l.
Méltóságteljesen

A felkelő nap bilior aoza 
Ragyogva léliyesen.

Által ragyogja lény világgal 
A félvil.igi tért .

Ilyenkor érzem, hogy van I .teli 
F.s egek a hitért

Mikola Károly.

Muki barátom szerelme.
— Htitnorrsk. —

K i s s  E n d r é t ő l .

(Yége.)

— Es kidohám ót az ablakon 1 —  fejező 
be az idegen.

Zsurk „ ö 0 „
Mogyorós „ 20 „

Összesen . ! 7 o. é. forint. 
Oly tény ez. melyet csak fel kellett említem, 
dicséri az a maga emberét.

Kötelességemnek tartom még megjegyezni, 
miként Mámlnk. Sz -Márton és Zsurkon ezenle- 
liil a vadászati jog  élvezetéért külön haszonbért 
tizet fent megnevezett gróf ur.

Nem híztak ugyan meg. de azt hiszem he
lyeselni fogják a kiirt községek elöljárói és összes 
lakossága, ha a nemeslelkü főúri név elésügy barát 
gr. Forgáeh Kálmán ur Öméltóságának nevükben 
is a legtisztább érzelemből fakadt köszönetét 
mondok nagybecsű adakozásáért. Adjon a magy a
rok Istene minden vidéknek, illetve megyének 
olyan nevelésügy barátokat, mint gr. Forgách 
Kálmán, gr. Hegenfeld Imre. br. Yécsey József, 
gr. Lónvai Menyhért, gr. DessewtVv Aurél és gr. 
DesscwilY Gyula urak. Ez a tér az. melyen lótná
ink tartozásukat a jelen és jövendő iránt leróhat
ják s újabb érdemeket szerezhetnek. Ha arány
lag igy lesznek a társadalom minden tagjai : ak
kor nem lesz hiábavaló a társadalomhoz kötött 
remény a nevelés terén. Adja Isten, hogy úgy 
legyen! r. 1.

V I D É K I  É L E T

Gáva. 1875. február 8

T e k i n t e t e s  s z e r k e s z t ő  u r !

A „Szabolcs* f. évi :»-ik száma egy köz
leményt hozott, válaszul rg á v a i j o g  y z ö- 
v á 1 a s z t á s“ czimü ezikkemre. mely a le
hető Jogsértőbb és gúnyosabb hangon szórja 
üres és okadat lan frázisait, de közleményemet 
legkisebb mértékben sem czáfolja meg.

De igenis meghozta a legerősebb czáfo- 
latot Szabolcs vármegye bizottsági közgyűlése, 
czikkiró ur minden védekezése ellenében, me
lyeket. a választási eljárás mellett kifejteni 
igyekezett, meghozta azáltal, hogy a v á- 
I a s z t á s t m e g s e m m i s í t e t t e ,  — 
inig az én fellépésein igazságos és jogos vol
tát ugyanezen bizottsági határozat igazolta, 
szentesítette.

Czikkiró ur üres handabandáira tehát 
kevés szavam van, szerinte én „szélmalom 
harezot* folytattam, szerinte nem lehetett a 
választást kifogásolnom, anélkül, hogy maga
mat nevetségessé ne tegyem. Czikkiró urnák 
törvénymagyarázataim émelygősek voltak. A 
megye t. bizottsága azonban más szemmel né
zett át a dolgokon s remélem, hogy ezen tisz
teletre méltó testület igazságo ságábau czikk
iró sem fog kételkedni s leesett orral bár, de 
elismerendi. hogy rósz ügyet védett.

A választási ügy tehát be van fejezve, 
csupán azon alaptalan vádját kell czikk ró ur
nák visszautasítanom, mintha én igyekeztem 
volna a választásban megnyugodt kedélyeket 
felizgatni: ez nem igaz! mert én csak párthi- 
veinunel érintkeztem, ezek pedig bizony nem 
voltak megnyugodva a választásban s nem kel
lett izgatás hozzá, hogy fellebbezzenek, feliz- 
gattattak ők a választásra gyakorolni kívánt 
befolyásuk visszautasítása és érvénytelenítése 
által —  s egy órát sem akartak ké>ui meg
sértett jogaik orvoslatával, itt tehát nem kel
lett eröszakolás, s ha az elrendelt ujválasztás
nál tisztelt ellenfeleim nem lesznek szívesek, 
a választás szabadságát különféle kigondolt és 
kigondolható mód >k által ismét akadályozni: 
talán mégsem kell újból ültetni azt a rózsafát, 
melybe czikkiró oly gyakran belekapaszkodik.

A mi pedig azon korlátoltabb gondolko
zást! nehány választó polgárt illeti, kik a? el
lenpárt és a szolgabiró urtóli félelmükben ne
vük aláírását megtagadták, az ellenem bizonyí
tékul nem szolgálhat, valamint az sem az én 
hibáin, hogy év alatt a községben levő tár
sadalmi osztályok egyesítésének felséges müvét 
véghez nem vihettem, mert nekem legfőbb és 
legszentebb elvem az egyetértés és egyenlő-ég 
eszméjének óhajtott megtestesítésében öszpoo- 
tosul; de keressék az egyenetlenség forrását 
önmagukban azok. kik nem akarják, vagy nem 
képesek felfogni a kor intő szavát és szelle
met. Ha czikkiró ismerne, meg kell vala győ
ződnie arról, hogy én mindennemű ódon ki
váltságoknak, — melyek az os/tálykül' nliség 
és bizalmatlanság tényezői, valamint a vallás-

Muki tekinte'c önkéntelenaz ablakra esett®
—  Ön njánlta az amerikai párbajt s én 

elfogadom. Tud öli whistezni ?
Igen! Feleié Muki gépileg.

—  Tehát üljünk l e ; ön szereti azon höl
gyet én még jobban szeretem m ert. . .  no 
de fogjunk hozzá. Ki elveszíti a játszmát, az 
fogja kiüríteni ezen üvegcse tartalmát; a leg
erősebb méreg ez. egy másodperc/., és megte
szi hatását, - s az idegen ember egy kis üveg
csét vett elő s helyezett az asztalra.

Muki barátom arczán egész elszántság 
tükrözött, mintha beszámolt volna a/ élettel, 
de volt annyi esze. h gy ezen a / ./gon ki
szívjon egy imponált; ellenét is megkínálta s 
nemsokára füstfelhöhen úszott a szoba s a két 
vetélytárs. Elkezdődött a játszma, mi lesz már 
ebből? gondolám. Bár jól esett látnom Muki 
barátom hidegvérüségét, azonban véget akar
tam vetni az egésznek, vagy ha lehet a dolgot 
békésen kiegyenlíteni. A szoba kilincsére te
vém kezemet. Mintha csak szándékomat talál 
ták volna ki. azon szoba ajtaját, melyben én 
feszülten várakoztam, kívülről — valószínűleg 
Muki —  bekulcsolta.

—  Bocsáss ki Muki barátom! megmente
lek. Nem. nem engedem, hogy megöljenek.

felekezeti gyülölségnek is — a mennyire cse
kély behatásom engedte - ostorozója voltam, 
s csak nem rég hangoztatám e lapok hasáb
jain: vajha eljöne az idő, a mely ledöntené e 
\i-.szás fogalmak s felesleges amhitiók által 
épített válaszfalakat a társadalomban, melyek 
sötétítik a lát kort és minden közös magasz
tosaid) czéljaiuk kivitelében akadályoznak.

M i k o l a  K á r ó l  y.

ÚJDONSÁGOK.

<!l Meghívás. A ..Kisvárán vidéki felekezet 
nélküli népnevelési egylet" tavaszi kösgyülését 
f. é. felír, is-án d. e. 1<* órakor Kisvárdán a 
nagyvemléglö termében tartamija, melyre a t. 
tagtársakat és tanügybarátokat tisztelettel meg
hívom. Főbb tárgyak: I . Néptanítói nvugdijter- 
vezett tárgyalása. 2.. A kisvárdili községi isk. 
szék elnökének kérvénye az ottani közös iskola 
segélyezést* tárgyában. 3-or a múlt évi bálirende- 
ziíség számadásának előterjesztése. 4., Fgy öz
vegy tanitóné kérvénye. l'énztárnoki száma
dás és a könyvtár megvizsgálása. G., Egy beadott 
mii felett irt bírálat felolvasása s több ügyek. 
Kelt Fperjeskén 187.'*. jan. 21*. l’ ilisy László 
egyleti elnök.

(szí Beküldetett szerkesztőségünkhöz Zol
tán Jánosnak a bogdányi választókerület ellen
zéki képviselőjelöltjének a választókhoz inté
zett programuija. Ezen rövid, de korrekt nyi
latkozatnak minden egyes sora igaz hazafiéi- 
got és határozott álláspontot tanúsít. Mi üd
vözöljük öt, a jeles képzettségű ifjút közöt
tünk. A haza mostani zilált helyzetében nagv 
szüksége van azon pártnak határozott és jeles 
tehetségű tagokra, mely a haza önállóságát, 
szóval teljes megmentését tűzte zászlójára. 
Meg vagyunk győződve, hogy Zoltán Jánosban 
nemcsak csalatkozni nem fogunk, de működési* 
meglepő eredményeket fog elválasztatása ese
tén felmutatni.

* Blau Gyula pesti hegedűművész f. hó 
17-én Nyíregyházán a nagyvemléglö termé
ben hangversenyt rendez. .Múltkori fellépése 
magasabb élvezetben részesítő a jelenvóltakat. 
Reméljük, hogy ezen hangverseny látogatottahh 
leend, mint a múltkori vö t. A szereplőkről 
még néni értesültünk. Jegyek előre válthatók 
Iliincz Gyula könyvkereskedésében. Helyárak 
körszék l ft. számozotthely 80 kr. földszint 50 
kr. Kezdete 7 és fél órakor.

! Uj község SzAbolcsmagyóben. Ibrány 
mellett a gr. Lónvai-féle tanya hatósági en
gedély nélkül „Rétköz* község név alatt már 
a debreczeni pénzügy-igazgatóság előtt is majd 
ugv szerepelt, mint önálló község. Azonban a 
megyei bizottmány e jogtalanul elnevezett 
községet el nem ismerhető s a rajta alakítani 
szándékolt jegy/őségét tudomásul sem vette.

X  A legközelebbi (febr. 8  -5.) tartott 
megyei bízott mányi gyűlésen a gávai jegyző
választás megsemmisittetett; a döghei jegyző 
ellen pedig, ki a közmunka végzése ellen a 
népet lázitá. erélyes határozat hozatott.

(I.) A polgári olvasó-egylet bálja a nagv- 
teroében fényesen átkerült. 8sép 

hölgykoszoru gyűlt össze, átalában az érdek
lődés nagyobb volt. mint az őszi egyleti bál
ban. A kedélyes fesztelen mulatság viradtig 
tartott.

in» Folyo ho 10-kón est*» tartotta bucsu- 
'eneestélvét B e n c z i Gyula jól rendezett 
zenekara. Yarsóba lettek szerződtetve 4 hóra. 
A vendégszerep kirándulásra készített disz. 
magvar ruhában voltak felöltözve. Szerezzenek 
Hitnél nagvohh hirt a magyar zenének.

—  Figyelmeztetnek azon polgártársak, a 
kik a polgiri olvasó egylet pénztárába a múlt 
évekről tagsági díjjal tartoznak. —  miszerint 
nyugtáikat Mráz József pénzszedútól kiváltam 
szíveskedjenek. A polgári olvasó-egylet virág
zásnak nem örvendhet, ha tisztességes polgá- 
rok az olvasó-egylet iiánt közöny nyel viseltet
nek s fizetésbeli kötelmeiket nem teljesitik. 
Yan az egyletnek tagsági dij követelése nyug
tákon Isfi'.l évtol !H75-ig körű helöl Foki frt 
50 krajc/.ár.

(ii A nyíregyházái ag ev. gymnázium ál
tal rendezendő sorsjátékra uj abban adakoztak : 
Kelemen Jánosiié egy horgolt dohányzacskót; 
Nikelszkv Mari egy pár hímzett papucsot; Sá- I

I ram. nekem úgy tetszik, mintha a 
melleksznliáhan valaki lenne —  mond az
idegen.

L hangot mintha va ahol már hallottam
Hám se figyeltek.
—  Muki hallgass rám ! Véged lesz én 

tudom; ne whistezz. tudod, hogy örökösen meg
veszted ; inkább játszatok máriást vagy azt az 
általam gyűlölt „durnyit.*Vagy menjetek kardra. 
Muki! neked ugv is vannak \ivókardjaid, azzal 
úgy sem sérthetitek meg veszedelmesen maga
tokat. Nem. az nem lehet, hogy amaz irtóza
tos nemét válaszszátok a halálnak. I ram! le
gyen ön könyörülettel e fiatal ember iránt ! 
Becsületemre! Muki a logroszabb kártyás; a 
„diirnyr-ban mindig neki tisztázzák be az or
rát. . Felelőssé* teszem önt Isten és a világ 
elölt ! . . .

Semmi hang. semmi felelet ; egyetlen 
szóra se méltatták az én ajánlatomat; ez már 
bántott.

— Fz hát a Ilii barátság jutalma, hogy 
bezárva tartasz — mintegy gonosztevőt. Uh, 
hogy meg kelle ezt érnem! Ha ki nem nyi
tod te Muki. vállamon viszem ki ezt az ajtót, 
mint egykor Sámson, akkor aztán adok én nek
tek wbistet, a melytől viszketni fog a hátatok 1



jnuel Emma ogv lámpát; Levelek i Róza és 
Janka Senyéről egy szeiiderpániát. két dh asz
talkendő >záritól. egy lámpa t.ilezát. eyv púi 
himzell papucsot. e«v ké/.i hímzett táskát;
j.ászlú Alajosáé l'ojértóiól egy porczellán tin- 
tataitót; l'ngorleider Jónásné egy hamutartót, 
l ngerleider Emilia egy hamutartót; Virág 
Kálmánné egy aczélmet szélű képet és egy vi
asz alakot üvegkáraiig alatt; l'alicz Jánosáé 
nyeremény tárgy helyett. I ft f»0 ki t ;  Gyurcsán 
Józsefué egy porczellán dohánytartót; Raruáné 
/lotzky Kunná i trésről két db porczellán vi
rágpoharat ; Kovács Samum* egy ékszertartó 
kulacskát és egy tolikést: Eles testvérek egy 
fa czukortartót és egv porczellán hamutartót. 
Kelt Nyíregyházán. 1*70. febr. 10. Martin) i 
József tanár, s a sorsolási bizottság jegyzője, 
lakik a dehreczeniutczán lógó. sz. a.

—  A nyíregyházi ág. ev. iskola és egy
háztanácsból kiküldött vegyes bizottság f. hó 
lí-án tartott értekezletén tárgyalás alá vette 
a tanyai iskolák ügyét, a midőn a többség vé
leménye oda irányult, hogy <» tanyai iskolát 
a legalkalmasabb és leginkább megfelelő he 
Íven az ev. egyház továbbra is fen fogja tar
tani s ezen (1 tanyai iskola tanítóit az egyházi 
pénztárhó: tízetendi. Hogy pedig az ezen 0 
tanyai iskola részére szükséges költség az 
egyházi pénztár nagyobb megterheltetése nél
kül fedeztessék, e czélra a bizottság a jövő 
tanévre egyforma tandij-feleinelést ajánl.

— Ugyanezen napon a városi nevelésügyi 
szakosztály is gyülé t tartott, melyen a tanyai 
közös iskolák, ismétlő- és polgáii iskolák ren
dezése. illetőleg felállítása képezte a főbb tár
gyat. A szakosztály egyelőre, a város mostoha 
anyagi helyzetét tekintve, csupán az ismétlő 
i-kóla feláilitását a já n lh a tja  képviseleti gyű
lésnek. s annak mielőbbi megnyitását eszköz- 
lendő nt. Rartholoineidesz János fóesperes el
nöklete alatt egy bizottságot nevezett ki és bi 
zott meg. hogy e czélra egy elfogadható tervet 
és költségvetést készítsen, s azt a szakosztály
nak tárgyalás végett nyújtsa be.

—  Nyíregyházán a farsang ivad-ja f. hó 
M-én a polgári olvasó egylet tánczvigalinával 
záratott be, mely vigalom eléggé népes, fényes, 
kedélyes és élvezetes volt. s mi több a hasz
not tekintve, szép eredménynyel folyt le.

— A polgári olvaso-egylet könyvtára ja 
vára utólagosan adakoztak; a „S/,. II. Közlöny" 
nyomda tulajdonosa és vezetője 2 írt őt) k i t : 
Majerszky Hé-la 1 irtot és Faibaky József 1 
írt. mely szives adományéit fogadják az egylet 
nevében őszinte köszönetéin t. I'azár I. pénztnk.

(!) Nyíregyházán a korcsoiyaidenyt a 
szánkózás pótolja. A korunkban divatos rajon
gással felkapott férfias mulatságok, kedvtölté 
sek itt nem igen akadnak pártolókra. Ifjúsá
gunk majdnem általában érdektelen, közönyös 
se korcsolyázás, sem tornászat, sem lövölde 
nincs; a tűzoltó egyletről inég csak hallani sem 
akarnak. A lovagias szellem is csak kevesek
ben vet egy két halvány szikrát. Í g y  t ö r 
t é  n h e t i k a z t á n ui e g . h o g y  a in i- 
v e l t  k ö z ö n s é g  n é m e l y  ö s s z e j ö 
v e t e l e i  a l k a l m á v a l ,  b i z o n y o s  
n y e g l e  e m b e r e k  v i s s z a t o r l á s  
n é l k ü l  s é r t e g e t h e t i k  a g y ö n 
g é d n é l  n e m e t .  Kz alkalommal erről 
t-:ik emuit.

• A casino-egyleti bál f. hó 6-ikan ment 
végbe. Egy volt e bál azok közül, melyek a 
közönség igényeit nemcsak kielégítik, de so
káig emlékezetesek is maradnak. A rendezőség 
minden tőle telhetőt elkövetett, úgy a terem 
csinos berendezése, mint n jó  rend feltartása 
érdekében. Raj csak az volt, hogy a terem 
szűk volt. a szép számmal összegyűlt közönség 
befogadására, és még valami, az t. i. a mi a 
magyar hazával is megtörtént, hogy többet köl
töttek. mint a mennyit kellet volna. No de 
minden jónak meg kell adui az árát. —  A 
szép számmal összegyűlt női koszorú csak anv- 
nyihan volt sajnálatra méltó, hogy önmagukba 
nem szerethettek. Annyival irigylcndőhh sors 
jutott a jelenvolt fértinemnek. mert igazán volt 
kikben gyönyörködniük. —  Volt egy pár öltö
zet, a mai krachos világba nem illő pazar 
fény nyel. De különben „kinek hogy tetszik.

Munkatársunk G. P. a legközelebbi 
számokban közzétett. „\isszapillantás stb.“ 
cziinii czikkéből elfeledvén, az ugyancsak e 
megyében Kardoss Kálmán helybeli postafönök

Ép oly hallgatagság volt, mint előbb. Kz 
alatt a játszma véget ért.

—  Ön megveszti a játszmát ! —  haliam 
az idegent. K szavakra egész testemben meg- 
rázkódtam. Összeszedtem minden erőmet, neki 
mentem a szoba ajtajának s a mit az előtt tán 
meg nem tudtam volna tenni, kivetem sarká
ból. . . Ott álltam előttük. . . Kábáim mintegy 
legyökereztek. Muki kezébe ott volt az üveg
ese ; arcza kissé halavány volt. . . ajkához emelő 
az üvegcsét. Ekkor az. idegent láttam, a mint 
azt kiütő Muki kezéből.

— Mi az ördög, csak nem iszod meg tán 
p á r f  ü m o ni e t Muki barátom ! V — nevetett 
az. idegen egész jó kedvéből.

Minket meglepett az ámulat.
—  Ezer furik és száz lapos tű ! hát nem 

ismered fel bennem Yáry Kálmánt Eleonóra 
testvérét ? !

—  Servus Kálmán! Servus! —  úgy ro
hantam én is Muki is Kálmán ölelésére.

—  Most már teljesen meg van magya
rázva előttem a tegnapi jelenet; bocsáss meg. 
Kásd. te nem is képzeled, oly változáson mell
től keresztül, hogy fel sem ismerhettelek. .. 
I.isd éu. . . én nővéredet oly igen szeretem és...

— No azt látom, életedet is koczkára |

által kezdeményezett, s már sikeresen működő
„Rosta szak-könytár-egylet“ -röl megemlékezni, 
ezennel siet e hibáját helyre pótolni, elismerő
leg nyilatkozván a derék kezdeményező iránt.

Telünk keményen tartja magát. A ki
tűnő számítón egymást érik a lakodalmi mene
tek, és a kéj-száiikázók egész, sokasága, apróbb 
calainitások is történnek, tegnapelőtt jelesül 
egy szánka gyors fordultában a piac/, közepén 
kapóra ütötte a hátul ülőket minden üléssel 
egyetemben, s bár közöttük egy 4 - 5  éves 
gyermek is volt, minden nagyobb veszély nél
kül futották meg a légi utat. s eltudva az 
ijedtséget, kényeden, törött csontok nélkül ug
ráltak fel a földről s folytatták a mulatságot.

( — ) Uj lap. Vettük a „Nagy-Károly" 
(szatmárinegyei közlöny) mutatvány számát. 
Megjelenik minden vasárnap egy ivén. Előfize
tési ára 1 évre 4 fit. Minden kezdet nehéz, 
s tulajdonképen akkor méltányolhatjuk a kez
detet, midőn az egésznek végére jutottunk.

(sz.) Nyíregyházán már nem csak 27 kraj- 
czáros hanem Jő krajezáros üzlet ú van. mint 
a „Steiu Komiméi és tia" üzleti jelentéséből 
olvassuk. —  Kaphatók mindenféle ruhaszöve
tek. kartonok, batisztok. ingkelmék, nyári 
nadrág szövetek stb. röf számra 2-> krajezúr- 
ért. „Csupa olcsóság" kiált fel a hölgy világ!
. . . „Olcsó húsnak hig a leve" dörmögi rá 
férjem uram a pattogó kandalló mellől.

(sz.i A ..Magyar tud. akadémia könyvkiadó 
bizottsága" aláírási felhívást bocsátott ki. mely
ben általános érdekű munkák lehető olcsó áron 
leendő terjesztését czélozza. A vállalat 3 kü
lönálló sorozatból állatid, melyek: 1. A töité- 
nelem. II. Az irodalom, 111. A jog  és államtu- 
domány egész körét tó jak felkarolni. —  A 
jelen vállalatba felveendő m u n k á k neiu 
b o c s á t t a t n a k  könyvárusi forgalomba, 
s csak az. aláírók, mint a „Magy. tud. akad." 
könyvkiadó vállalatának pártoló tagjai által 
szerezhetők meg. Gyűjtőknek, tiz oly pártoló 
tag után. kik egy évfolyam aláírási összegét 
előve beküldik, tisztelet példány adatik. — 
Ajánljuk e fontos vállalatot az. illetők figyel
mében. Szerkesztőségünkben az aláírási felhí
vás egész terjedelmében megolvasható, úgy szin
tén aláírások is elfogadtatnak.

(rí Képviseleti közgyűlés tartatott folyó 
hó 11-én következő tárgyak felett: 1. A mén
telep tárgyában polgármesteri jelentés. 2. A 
gr. DessewJíy-félc papírok elhelyezése feletti 
tanácskozás. :>. Folyó évoegyedi házipénztár- 
szükséglet előterjesztése. 4 Polgármester je 
lentése N’ ovák József crdöfeliigyelö felfüggesz
tése tárgyában és egyéb ügyek. A gyűlés fo
lyamáról jövő számunk hoz tudósítást.

(r. 1.) Egy tasnádi illetőségű lő  éves nő. 
S z é n á s i Mária múlt hóban leánygyermeket 
szült. Hogy a tettet eltitkolhassa, pár nap 
múlva gyermekét megfojtá. Tette azonban ki
tudatván. a fenyitö törvényszéknek adatott .it ; 
most várja elitéltetését.

—  Az egyhazutezán t. hó ik napján 
nohány fenékig elázott, részeg mesterlegény 
oly rendetlenséget idézett elő. épen midőn a 
délelőtti vonatról szállíttattak be a vendégek. 
— mely úgy az utasokat, mint nevezett utcza 
lakóit méltán megbotránkoztatta. Rendőrség! 
hol késel az éji homályban?! (Reküldetett.)

N y i r f a l o m b o k .
i Komoly fedd<>/és ellenünk a másik oldalról. Mi a rta- 
ládéletV l.áisuk a ne dvet. Mogczáfolása a tantételnek 
keressétek *■* megtaláljátok, kérjetek és megadatik, 
zörgessetek éa megnyittatik. Me rt kapunk annyi ko
sarat V Megleltük a magunkét. illíredéi a boldogság 

mámorából. Csendélet. Hármas lolu ĵ.)
Szegény férfiak!
>|it V szegény férfiak ? — halljuk az el- 

lenniondást nem egy rózsás ajakról —  hát 
nem tudják önök. tűit mond a költő: „ha férfi 
vagy, légy férfi ? “ hát még az elősorolt apró 
gomlmstos/.urások is kihozzák sodrukból azokat, 
kik ae/.élidcgekkel rendelkeznek, s az akarat! 
hatalmával lckii/.dhetik úgy az elemek harag
ját. mint a halsors viharos rohamait V Aztán 
ha áthatolnak a pályakezdőt nehézségein, ha 
netalán folytonosan kietlen rideg tájakon ha
lad is pályájuk, nem találnak-e gazdag kár 
pótlást a családélet csöndes tűzhelye mellett, 
nem édesül-e meg ott még a múltak ürömke- 
serüségc is egyetlen boldog óra kéjárasztó 
mézében, üdvlclielö mámorában ?

de te azt nem is sejtetted. . . Ne télj sógor, 
jó  lesz minden!

Muki barátunknak olyan jól esett e szó 
„sógor", bogv örömébe nyakába borult volna 
még hitelezőjének is.

— O/.sonnára ur ak! —  jelenté egy su
hanó/. meg van hagyva, hogy senkit itt ne 
hagyjak.

Reléptünk Yárvné sálon juha. S kit látnak 
szemeink V Szép Zsófiát. Muki barátunk nagy- 
nénjét, a mint Eleonóra are/.át szelíden és sze
retettel simogatja.

— Kedves nagynéne!
—  Kedves Mukim!
S a másik pén zben a két rokon összeölel

kezett. Eleonóra pírba borult nrczczal fogadó a 
Muki által nyújtott kezet. Szép Zsófia csakugyan 
megakart győződni, hogy mennyiben van igaza a 
fámának s mint látjuk ide utazott talán azért, 
hogy Mukit a szeleburdi fiút eszére térítse. . . 
Aztán rászánta, bogv személyes látogatást tesz 
Yárynénak a régi ismeretség alapján, ott a 
legnagyobb szívességgel fogadtatott; és Eleo
nóra a kedves szép gyermek egészen meg
hódító. .

A többi magából folyik. Alig pár hó

Oh ja j! oh jaj!
De ugyan miért is emlegetik kegyetek 

és különösen magáé.-ka édes kedves Aniarantha! 
azt a családéletet? Hiszen épen ez az a lap
pangó bomokzátony. melyen majd mindig ha
jótörést szenved életünk boldogsága . . .  ez 
azon nlnok paragrafus, melynek igazi értelmét 
a világ minden jogtudora sem képes megfej
teni . . .  ez azon fa. melyről senki sem tud
hatja biztosan; vájjon ananászt terem-e vagy 
vaczkort ? És bár nem tagadjuk, hogy a nőtlen
ség s pláne az agglegények gazdnsszonvpapucs 
alatt nyöszörgése nem épen kellemes állapot, 
de másfelől az is tagadliatlan, hogy a házas
ság nagyon csiklandós és kétes értékű valami.
—  olyan mint a bor, eléhb kedvre gyulaszt, 
azután hódit s elvégre földre sújt. vagy, mint 
a bolygó fény, me y kalauzul ajánlkozik az éj 
vándorának s feneketlen ingoványba vezeti azt 
. . . mint például szegény ősapánkat Ádámot, 
ki taláu még most is a paradicsom illatos 
olajfái alatt enné a zamatos bokkarai sárga
dinnyét. s élvezné a latáklahfüst felséges illa
tát. ha Éva anyánk illusions-szoknyája által 
nem engedi vala magát illusióba ringatt itni a 
családélet boldogságáról.

Azonban lássuk a tényállást közelebbről 
is úgy, a mint ezt az élet igazolja . . . kérjük
— ha ugyan ezt idegességük megengedi —  
magunkat félbe nem szakittatni.

Tehát induljunk házasodni!
'Keringettét. nem hiúban mondja a dal : 

hol terem több jó bor és több szép leány, 
mint itt belől Magyarország határán, —  de 
csakugyan annyi kedves hölgygyei, annyi gyö
nyörű alakkal találkozunk pusztán Debreczen- 
tol Kisvárdáig is. hogy szinte nehéz eldönte
nünk. lm* yiket boldogítsuk szivünkkel és ke
zünkkel . . .  ezt a karcsú magas, szőke piros 
rózsabimbót-e, vagy azt a fönséges junói szép
séget. ezt a szende fehér liliomot-e, vagy ama 
hódító varázsu azaleát . . . o h ! beli kár. hogy 
pndisahnak nem születtünk . . .  no de válasz- 
s/iuik egyet, nehogy úgy járjunk, mint Ruri- 
dan állítja, mely nem bírva magát elhatározni, 
hogy két zsák zab közül melyikhez, nyúljon, 
éhen veszett el . . .  ah! itt van egy rokon
szenves kicsike . . . angyali nagysád! ha le
hetnék szerencsés . . . igen is. szerencsések 
lettünk egy kosarat kapni, még pedig nem fi
nom fonásut. no nem csoda, a népdalként 
„gazdagnak gazdag kell. s*egé*n> nek szegény 
kell* —  keressünk tehát magunkhoz valót — 
(hejh pedig be jó lett volna az a százötven 
köblös föld ráadásul!). . .  iiue megvan, a kit 
kerestünk, ez már igazán nekünk val ó . . . .  
édes kisasszony ! egy hü s zív  és egy szerény 
hajlék . . . mi az ördög! hiszen ránk sem hall
gat . . . eb. türelem! Róma sem épült fel egy 
nap . . . édes kedves nagyfád! . . . iiue most 
meg elfordul, orrát fintorgatja, nyakát huzogja. 
mint valami nyaktekercs . . .  de hát miért? hát 
azért, mert nem ugrifÜleskediink körűié, nem 
mondunk czikornyás bókokat hattyú nyakára, 
c’yöugyfogaira. ébttifürteire, nem tömjénezünk 
hiúság inak. tetszvTgyának, mint a pillangó ter
mészetű modern fiatalság . . .  no sebaj! itt egv 
másik tűzről pattant derék leány, ez lesz a 
miénk, milyen dicső háziasszony válik majd be
l ő l e ! . . .  az ám! szerencsésen megkaptuk a 
harmadik kosarat is. de hogy is ne! mikor olyan 
neveletlenek és világtól elmaradott Parlagi Jan
csik vagyunk . . .  tánczolni és hajlongani nem 
tudunk, nincs vajszínű koztyünk és divatos sas- 
körmünk. aztán meg az elegáns magas kalap és 
fesli bugyogó helyett magyar öltönyt viselve, 
barbár ízlésünket áruljuk el! Menjünk haza. 
és pihenjünk babéraiukon. óh,mi szegény férfiak!

Valami titkos erő azonban (jó. vagy rósz 
szellemünk? döntsék el a tudósok) csak nem 
hagy bennünket nyugodni a nőtlenség rideg 
es fakó fakauapéjáu. hanem egyre unszol és 
hajt. keresni egy rokon lelket, ki szerelmének 
rózsahajualával megaranyozza földi létünk 
szürke láthatárát . .  . Végre valaháia feltalál
tuk vágyaink eszményét, kinek arcza örömtől 
sugárzik ha jövünk, s elborul, ha távozunk —  
bála neked, óh sors! hála neked is, óh kalarábés 
vonat! e fénycsillagért, e drága gyöngyért, e 
megmérhetlen becsű kegyadományért . . . .  óh, 
imádott Hortensiám! áldott legyen a pillanat, 
mely veled egybevezérelt, áldott legyen az édes 
anya, ki ily kedves angyalt ajándékozott a

múlva Muki barátommal — annyi sok viszon
tagság után — a völgyi birtokhoz tartozó 
csinos urilak partjában találkoztam, karján egy 
szép menyecske mosolygott: Eleonóra. Anyjuk 
is vele van, meg hasonlóan Zengőncékkel; a 
kis városi eseményeket csak maguk birálgat- 
ták. Zenghö Artliur pedig, a fáma susogja, 
éppen ma vallott szerelmet 24-ik imádójának.

Muki barátunk lantja hallgat ; még ver
set is ritkán olvas, hiszen feltalála a költé
szetet — Eleonóra szemeiben.

I t ö l t i  l a b d a c s o k .
I.

—  R ú z s á n a k . —

K ő m  ' rózsa voltál hajdan;
1 >o hogy mikor? • . . mm tudom 

Hej! do most már, rózsa helyett,
RAncz virít az arrzodon ! . .  .

No de se’ baj . . . .  lány vagy azért.
Hiszen az még nem nagy baj.

Hogy már a fejed tetején,
Megritkult a „szürke* 1* haj.

_________  ZalAnli.

földnek, áldott legyen még az a vén dada is, 
ki bölcsödet ringatta . . . vajha ma volna már 
a várva várt, az epedre óhajtott nap, melyen 
„megesküszünk s boldogok-leszünk. . . . “

Egyszer aztán, miután megesküdtünk s 
boldogok lettünk, arra ébredünk fel a boldogság 
mulékony mámorából, hogy az angyali llortensia 
teljességgel nem szűkölködik földi tulajdonokban, 
például szeszélyekben, fejtücskökben és más 
sokféle emberi gyarlóságokban . . . hogy örömest 
viseli a háznál a kalapot (az igaz. pompásan ált 
neki!), hogy az a vonzó valami, mely avezáu, ter
metén, egész valóján elomlóit, nem egyéb fényes 
álarcznál . . .  a szerény házias leány fenhéjázö 
divathölgygyé változott, az egyszerű gyapot vagy 
szőrkelme helyett nehéz selyemre vágyakozik, 
n in o  tánczvigalom, melyben pompázni nem óhaj
tana, nincs fürdőidén)-, melyben legalább nehány 
hétig részt venni nem akarna, nincs „hiúság 
vására", hol feltűnni és szerepelni nem kíván
koznék. — Hiszen jó  jó, édes egyetlenegyem 1 
de hát nem futja ki csekély jövedelmünk az ily 
költséges háztartást és fényűző életmódot, aztán 
meg „több nap mint kolbász. . . . "  Fi donc. ily 
pórias kifejezéseket használni! Sophie! Ind az 
otkolonos üvegem? Lássa Muki, nem szabad a 
világtól elmaradnunk, mit mondanának a váro
son, ha szakácsnőt nem tartanánk, ha a színház
ban bérletünk nem volna, ha estélyeket nem 
rendeznénk, azt meg csak nem kívánhatja, hogy 
olyan öltönyben járjak, mint valamelyik varró- 
leány, vagy falusi libácska. . . . Persze, ilyenkor 
a könyek is megerednek; jó, tehát csináljunk 
adósságot, vessük áruba, amit a jó  öregek sanya- 
rogva. verejtékezve gyűjtögettek, tegyük tönkre 
magunkat, adjunk koldusbotot gyermekeink ke
zébe. hagyjunk reájok megbélyegzett és becste
len nevet, csakhogy pillanatig ragyogjunk s a 
nagy világ fenleségeit majmolhassuk. . . . Előjő- 
nek aztán a családélet egyébb örömei is —  a 
gv érmék sirás, gvemiekveszekedés. gyermekbe
tegségek . . .  a jó  hirek az iskolákból, hogy a ki
sebbik diák „benmaradt", a nagyobbik pedig 
.consilium abeundi“-t kapott (tudnivaló, hogy 
mindig a tanárok a hibások!). . .  az örökös ló- 
tásfutás a védkütelezettség éveiben —  (no meg 
azok a juhász- bányász- és földész-jelvényU ar
gumentumok i s ) . . .  az uj ruha, uj köntös, uj öl
töny előteremtése, mikor a leányok növekednek 
• • • s végre a boldog boldogtalanság, mikor a ki- 
házasitásokról kell gondoskodni drága kölcsön
pénzzel . . . ha ugyan még az a fátum is be nem 
következik, hogy . . .  hogy a válóper költségeit és 
kellemetlenségeit is viselnünk kel! leányom asz- 
szony kedvéért, és magunk házi békességéért!

Szegény férfiak . . . .  szegény férfiak . . . .  
szegény férfiak!

—* —y-
Szerkesztői üzenetek.

— Ngs. Kit* József tanfelügyelő urnák. A be 
ktddött „V á l a s z o k ‘‘ -at rsak jövő számunk hozhatja. 
B<« ses elnézését kérjük

— K. K. és B R. uraknak Nyíregyházán. Miuláu 
a közlés végett beküldött „Krtesitv'éin •' természeténél 
fogra, elévülésnek nincs kitérő, tárgy- és időhoz kötött 
czikktink miatt azt oak  alkaloniszorulog közölhetjük.

— S. Zs. urnák Téglás. Tudósításaidat szívósén 
fogadjuk; do mivel jelon számunk hasábjai már nőm 
állanak re időik.vésünk alatt, rsak jövő alkalommal te
hetünk eleget kívánságodnak.

í z l e l i  érte»lté».

A nyíregyházi terménycsarnoknál febr. hó 6-án 

bejegyzett terményárak.

h'rrrsketfrsí nr 
r in r z i nr. I00 köböltől kezdve

tozs <10—00 fontot 3.25—3.55
80—00 „ S.40—3.45

tusa „ 3.60—4.30
88—89' , „ 0.00—0.00

Árpa . 2.30-2.40
/.ab 1.70-1.75
Tengeri 2 30—2.40
Kölet 2.50—2.60
fali. tiszta fehér 5.70—5.75
liukköny 0.00—0.00
Káposztarepcze . 0.00—0.00
1,önmag 4.50-5.00
Ivoml.orka 0.00—0.00
Kendermag . 0 00—0.00
Mák . 0.00—0.00
Napraforgó olaj 0 .0 0 -5 0 0
Szeaz J* , ( iteze 17'/,

Felelős szerkesztő: LUKÁCS ÖDÖN.

N y i l a t k o z n i .
A „Szabolcsmegyei és llajdukerületi Köz

löny “ -nek. folyó év febr. hó 4 -kén megjelent 
ö-dik számában a „Tárogató" rovat alatt a 
„bogdányi választókerület ellenzéki kör" czitnü 
soroknak a szerkesztőség által csillaggal je l
zett jegyzése, miután Zoltán János ur jelleme 
ellen intézettnek látszik, midőn a közlőitek 
felett sajnálatunkat fejezzük ki, egyszersmind 
kijelentjük, miszerint a fentidézett’ sorokban 
foglaltakból Zoltán János urnák sem becsüle
tét. sem jellemét megsérteni távolról sem volt 
szándékunk: ugyanazért nevezett Zoltán János 
úrtól, kinek különben is egyenes jelleme és 
becsülete megyénkben köztiszteletben áll, — 
a komolyabb megfoptolás után csakugyan hely
telen szavakért —  ezennel ünnepélyesen b o 
csánatot kérünk.

Ifj. Maurcr Károly.
Kmethy István m. k.

*) K rovatban közlőitekért felelősséget nőm val
lat a Szork

tetted, igaz. hogy ártatlan tréfa volt az egész,



H I R D E T É S E K :

Nyíregyházi Terménycsarnok.

Folyó évi február 24-dikén délután :t órakor a társulati helyiségben reiulei 
közgyűlés tartatik.

T  á  i* tx y  a  1 :

a) Elnöki jelentés.
b) Költségvetés megállapítása.
c) Elnök s választmány választása.
d) Számvizsgáló bizottság választása.
e) Xetáni indítványok.
A választmánynak 187.">. február 2-án tartott üléséből.

( 1 - 0 )
Szamuely I uiJon

elnök.

Haszonbéri hirdetés.
Balkány község határában 400 hold 

szántóföld, a községben levő lakház és 
nagy udvarral, valamint a Balkány köz
séghez tartozó abai pusztán 200 hold 
szántóföld a folyó évi Szent-György 
naptól kezdve több évre kiadó. —  Érte
kezhetni iránta Balkány községben tek. 
Koczagh János úrral, vagy Debreczenben 
ezeglédutczán 2600. az. a.

a tulajdonosnévül.

Haszonbérlet.
A {gégényi határban 800 hóid

ból álló tagos birtok belsőséggel, 
a demecscri vasút állomástól félórá
nyi távolságra, 3 vagy G évre ha
szonbérbe kiadó.

Értekezhetnialólirott tulajdonos
sal Kemecsén (vasútállomás.)
(3 _ 3 ) Mezőssy Tamás.

É R T E S Í T É S .
■m

Van szerencsém tisztelettel tudatni a n. é. helybeli és vidéki közönség
gel. miszerint a mai naptól fogva a valódi

szolyvai savanyuviz főraktára
nálam van, és az alábbi árjegyzék szerint pazonyi-utcza 7K7. sz. a. tulajdon 
házamnál bármily mennyiségben kapható. Nyíregyházán, január hó 1875. 

Marattok tisztelettel Czinc2 |gnác2

A i ' j o f f y z ó k  :
Egy — 60 kisebb üveggel telt láda szolyvai savanyuviz 5 fit 20 kr.
Egy —  40 nagy „ * „ „ r, „ —  „
A ládák egyenkint, az üres üvegekkel együtt, sértetlen állapotban 1 fit 20 

krjával vissza váltatnak. i _  3

Üzlet-jelentés!
Q Z ___ g
XX Van szerencsénk a n. é. közönséggel tudatni, hogy dus választékú x>^

i* ö t ö s  U z 1 e  t U 11 k  e  t £?,88 RRA  egv
R .R  1 1 1  K X

25 kros áru-osztálylyal
RR

megnagyobbítottuk, és azt a nagyérdemű közönség kivált* figyelmébe 
£ 0  ajánljuk.
^  Nyíregyházán, febr. elején, 1875.

P Á L Y Á Z  A T .
, \  n  \ i i M ‘ g y  l u i z i  l a k a i * é k | > < M i z t { í i *  < * g y -  

l o t n ó l  ; t  t i t K . - í i - i  ; í  I l o n i s í - á ,  — mely. az alapszabályok 
65. b) pontja értelmében, az intézeti összes fogalmazási munkáéi t, 
350 Irt évi fizetéssel dijaztatik. —  megüresedvén, f. évi február 24-én 
fog betöltetni.

Felhivntnok a jelzett áll* mást elnyerni kívánók, hogy képessé
güket igazoló liizonyitviíuy’aikkal felszerelt kél vényüket a kitűzött 
időig Kralovánszky Mór intézeti igazgatóhoz nyújtsák he.

Nyíregyháza, 1875. febr. 10.
A z  igazgatóság.

v c w j r c v « ,

§ 2 5 |
X.JÍX5C-/000. XXJOCXXXkixxxxxx>

Stern Emanuel és fiai.

________ f f i S g
C >0v<

c x > c x . x > : ' / x
................'X > C r

Arlejtési hirdetés. | Hirdetmény.
A felső szabolcsi Tisza szabályozó 

társulat főcsatornáján építendő hidak kö
zül az Ibrányi határban két. a Halászi 
határban egy hídhoz szükségelt tölgyfa 
anyagok kiszolgáltatására árlejtés hir 
dettetik.

A vállalati feltételek, az anyagok 
minősége s költs égéi ési árak —  Kis vár- 
dában a társulati irodában bármikor meg
tekinthetők.

Az ajánlatok záit levélben a költsé- 
gelési árak 10° „-tolijának letétele mellett 
a társulati irodában folyó évi fcbiuár hó 
16 kán déli 12 órakor megindítandó tár 
gyalást megelőzőleg a társulati hivataliul 
benyújtandók.

A fentebbi tárgyalás végeztével az 
ács munkálat szabad egycsség utján fog 

v kiadatni.
Kelt Kisvárdán. jan 26

Szőgyény Kmil, s. li
(3 3) társulati igazgató.

I V t l y á / . a l .

A magyar eszakkeieti vasútnál 2"0  fit évi
ti zleletdijjaj járó Nyir^grbaii vinátji-orrasi 
állomásra pályázat nyittntik; a kellően felsze
relt pályázati kérvények f. év február hó végéig 
.1 magyar északkeleti vasút igazgatóságához he 
terjesztendők.

Budapest, 187*>. január 30.
(2—8) A vezérigazgatóság

A h.-nánási takarékpénztár által 
folyó évi február hó 21-kén ti c. 10 

I órakor az egylet helyiségében (deb- 
jrcczeni ut Mirkó ház) tartandó évi 
rendes közgyűlésre a t. részvényes 
tagok tisztelettel meghivatnak.

T á r g y :  az egylet múlt évi mii- 
köfléséröli zárszámadás előterjesztése 
s több az egyletet érdeklő beliigyek 
elintézése.

II.-Nánás, 1875. jan. 20.

Kerestetik
Egy jegyzői segédségre alkalmas 

egyén, a ki legyen becsületes jellemű, 
jó  folyó és helyes Írást tudó. az egy 
szerű számadásban teljesen jártas; — 
ezenkívül józan életű és szorgalmas.

Havi fizetése 20, azaz busz osztrák 
ért. fit. — Az ajánlkozók posta utján 
vagy személyesen bővebb felvilágosítást 
nyerhetnek

I jfe lié r tó n

Újhelyi Károly,
jegyzőnél.

(3 — 3)

Oláh Jakul),
elnök.

P .M M  T f¥ A M tl
üvegkereskedésében Kassán

U .n |> lia lé » U .:

Meleg ágy ablakok.
Vörös-fenyőből r á m á j a  4 láb 

ára 2 frt.
Megvasalva és beüvegezve 4 

láb, ára 4 frt. 2 - 3

Árverési hirdetés.
A n.-kallói kir. járásbíróság tkkönyvi osz

tálya részéről közhírré tétetik, miként Volan.lt 
A' drásné felperesnek. Kállay Miklós alperes 
elleni végrehajtási ügyében utóbbitól végrehaj
tás alá vont s a n.-kallói 1Ó2I. 173. számú te- 
lékjegyzökönyvben. úgy a n. ká'lói 723-dik sz. 
tjköuyvbeii foglalt ingatlanok 3300 fit 350 frt 
és 2«i.í»7o ft becsérték kikiáltási árban e folyó 
ls7.r>. évi márczius hó 3 1-ik napján mint első 
s szükségeseién s/ nte is7.y évi april lió 30-ik 
napján d. e. ü órakor N.-Kallóban Kállay Mik
lós hazánál tartandó nyilvános árverésen a 
legtid*ls*t Ígérőnek el fognak adatni.

Árverési feltételek kővetkezők:
Bánom pénzül lo  százalék 330 frt 3:.

2l»07 ft teendők le.
A vételár 3 részletheu és pedig az első 

részlet a leütéstől bárom hó, a második rész
let (i hó. végre n harmadik részlet 0 hó alatt 
les/ esedékes *i százalékos kamatával a p.-kal
lói kir. járásbíróságnál lefizetendő.

\ evő a birtoknak azonnal használatába 
lép. a tkkönyvi átírás azonban csak a vételár 
teljes lefizetésével eszközölhető.

A jelzálogos hitelezők felszólittatnak, mi
ként a vételár felosztása alkalmával leendő 
képviseltetésök végett e hatóság székhelyén 
meghízottat rendel enek s azok nevét és laká
sát az eladásig jelentsék be. ellenkező eset
ben a hivatalból kinevezett gondnok által fog
nak képviselteim, — s végre

Egyidejűleg felhivatnak mindazok is, kik a 
végrehajtás alatt álló ingatlanok iránt tulaj
doni vagy más igényt, vagy elsőbbségi jogot 
érvényesíthetni vélnek, igény kereset ükét e hir- (3 — 3)

detmény közzétételének utósó napjától számí
tandó 1.‘* nap alatt habár külön éitesité«t nem 
vettek is — nyújtsák be.

Kelt N.-Kallóban, 1874. deczember hú 
31. napján.

k a i i M a y ,
(2—3) királyi aljáráshiró.

Hirdetés.
A ny.-bogáti kisebb királyi ha

szonvétel f. évi april 24-tii! ;i évn  
lebr. 7-én reggeli 10 órakor a közséjj 
búzánál tartandó nyilvános árverésen 
a többet ígérőnek haszonbérbe lop 
adatni, melyre 200 (t bánompénzzel 
ellátva a haszonbérleni kiváltók ezen- 
nel meghivatnak. A haszonbérletel 
illető többi feltételek alólirottnál meg
tekinthetők.

Xyir-Bogáf, jan. 14. 1675.

BAKSAV ISTVÁN,
birtükoMási IHtizvrlo.

Hirdetés.
A nyírbátori takarékpénztár rész

vénytársaság 1875. évi febr. hó U  kén 
a délelőtti órákban saját helyiségében 
rendes közgyűlést tart, melyre a t. rész
vényes ii ak ezennel in gbivafnak.

Tárgyai lesznek:
1 Igazgatói jelentés.
2. A limit évi mérleg és vagyon ki

mutatás szerint mutatkozó tiszta nyere 
ménv mikénti felosztása s osztalék meg
állapítása.

3. Elnök, Mielnök, igazgató, pénz- 
tárnok. gondnok és az egész választmány 
megválasztása, és

5. Egyéb indítványok.
Nyírbátor, jan. hó 1<>. 1875.

Várady István,
aleluök.

Debreczen, 1875. nyomatott a részv. társ. könyvnyomdájában.
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